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Pro Bus,

pro Larroquea a Salgada,
pro Annabelle a Sylvie.
A pro mé!
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Svym zpusobem S$tésti...

Jerualdelger se na tu véc dival a nic nechapal. Nejprve
se nevéricné rozhlédl po nezmérné rozlehlych delger-
chanskych stepich. Jiskfivé oceany divoké travy se tah-
ly do dalky, vlnily se v naporech vétru. Dlouho mlcel
a snazil se sam sebe presvédcit, ze je opravdu tady a ze
tu byt ma. Uprostied nekone¢ného prostoru, na jihu
kraje Chentij, stovky kilometrti od mista, kde by néco
podobného nikoho nepiekvapilo.

Mistni policista ztistal stat v uctivé vzdalenosti za
nim. Pfed sebou mél rodinu kocovnikt, kterd policii
privolala. Vsichni svorné pfihlizeli tomu, co se bude
dit, a cekali, jestli se najde néjaké vysvétleni pro ten
predmét, ktery tu tak podivné tréi ze zemé. Jeruldelger
si zhluboka povzdechl, velkymi dlanémi si promasiro-
val unaveny oblicej a pak si k té véci sedl na bobek, aby
si ji mohl prohlédnout poradné.

Citil se prazdny, vyCerpany, vyzdimany Zivotem po-
licajta, ktery mu protékal mezi prsty a nad nimz ztracel
kontrolu. Dnes v $est hodin rano ho poslali k ptipadu
trojnasobné vrazdy. Obéti na$li v administrativni bu-
dové ¢inské tovarny v Ulanbataru, vSechny byly ohav-
né¢ porezané vysouvacim nozikem. O par hodin poz-
déji uz ho hnali sem do stepi a doted nepochopil, pro¢
vlastné. Radéji by ztstal ve mésté a se svym tymem se
pokousel objasnit, jak doslo k vrazdé téch tif Citiant.
Ze zkuSenosti védél, ze zvédavost a adrenalin prvnich
hodin vySetfovani na misté ¢inu byvaji rozhodujici.
TéZce nesl, Ze tam nemuze byt, i kdyz své kolegyni,



inspektorce Ojun, plné divéroval. Vi, co je tieba délat,
a o vSem dulezitém ho jisté bude informovat.

Mistni policista se neodvazoval pristoupit a spolu
snim sik té véci sednout na bobek. Zustal stat, kde byl,
jen pokr¢il nohy v kolenou, predklonil se a natahoval
hlavu co nejdal dopredu. Na rozdil od Jeruldelgera se
ani nesnazil cokoli pochopit. Pouze ¢ekal, co komisafr
z mésta udéla. Kocovnici si k nému naopak bez vaha-
ni pridiepli. Otec, mozna vlastné spis dédecek, s tra-
di¢ni $picatou pokryvkou hlavy a obli¢ejem v ostrém
slune¢nim svétle celym zbrazdénym vraskami, mél na
sobé¢ stary zeleny, zluté vysivany saténovy dél a koze-
né jezdecké holinky. Zena si hedvébny, svétle modry
kabat prepasala Sirokou rtizovou saténovou stuhou.
Byla mnohem mladsi. Tti déti sedély v radé jak jab-
licka: ¢ervené, zluté a zelené. Dva chlapci a nejmlad-
$1 hol¢i¢ka. Komisaf odhadoval, ze od sebe nemo-
hou mit vic nez rok. Celd rodinka pisobila vesele,
tvare oSlehané od vétru, poustniho pisku a sného-
vych vanic méli zarudlé, ale rozzatrené Sirokym tsmé-
vem. Jeruldelger byval kdysi ddvno, v uz zapomenu-
tém obdobi svého zivota, kluk ze stepi stejné jako
oni.

»Takze jak to vidite, komisafi?“ odvazil se mistni po-
licista polozit otazku.

»Takze vidim, Ze je to pedal. Maly. Pfedpokladam, ze
uz jsi nékdy pedal vidél?“

»~Ano, komisafi. Miij syn ma kolo.“

»No vida,“ povzdechl si Jeraldelger, ,takze vi§, co je
to pedal.®

»Ano, komisafi.“

Rodinka kocovnikdl sedéla naproti nim a rozhovor
s usmévem sledovala. Vzadu se kr¢ila jejich bila jurta,
zelena step se vlnila ve vétru, tahla se do dalky az k prv-
nim kopctim a modrému obzoru za nimi. Siroka cesta,
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po niz se sem dokodrcali v malém ruském terénnim au-
tomobilu, odsud ani nebyla vidét.

Jeruldelger zaujal postoj japonskych zapasnikt su-
mo, svyma mohutnyma rukama se zapfel o stehna,
stahl hlavu mezi ramena a snazil se pfemoci vztek, kte-
ry v ném jen kypé€l.

»A kvili tomuhle pedalu jsi mé hnal z mésta az sem?*

»Ano, komisafi...“

»ITi hodiny cesty z Ulanbataru kvali tomu, ze tady
ze zemé ¢ouhd §lapka?“

,Ne, komisafi, to kvili té ruce!“

»Ruce? Jaké ruce?”

»Kvuli té ruce pod pedalem, komisafi.“

»Coze? Pod tou $lapkou je ruka?“

»~Ano, komisafi, tam pod pedalem je ruka!®

Jeruldelger ztstal sedét na bobku, jen zaklonil hlavu
a zadival se nahoru, policistovi do tvare. Ten chlap si
z néj jesté déla srandu?

Ale policista byl jak z kamene, jeho oblic¢ej neprozra-
zoval zadné emoce. Inteligentné nevypadal. Jediné, co
se z jeho vyrazu dalo vy¢ist, byl projev tucty k nadfize-
nému. Poslusny clovék, ktery se zcela spokoji s tim, ze
se od ného vic neceka. Jeruldelger se musel soustiedit
na néco jiného, aby nevybuchl. Zadival se na ten pied-
mét, ktery najednou ziskal mnohem dramatictéjsi roz-
mér. Pod malou §lapkou vy¢nivajici $ikmo ze zemé pry
ma byt jesté ruka!

»A jak vi§, Ze je pod tim ruka?“

»Protoze ji koCovnici vyhrabali, komisafi,“ odpové-
dél policista.

Vyhrabali? Jak to mysli§?“ roz¢ilil se Jeraldelger.

~Vyhrabali ji, komisafi. Odhrabali hlinu kolem pe-
dalu. Déti si tu hraly, vSimly si, Ze ze zemé tréi pedal,
chtély ho vyhrabat, a jak dolovaly v hlin¢ kolem, obje-
vily ruku.®
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»Ruku? Opravdu? Jsou si jisti, Ze to byla ruka?“

»Ano, komisafi, détska ruka.“

»Détska?“

»Ano, komisafi, malicka. Mali¢ka ruka, jako by byla
détska.”

»A kde ta ruka ted je?“

,Dole, komisafi.“

,Dole? Kde dole?“

»Dole pod tim pedalem, komisafi.*

»Chces snad fict, ze ji zase zahrabali? Oni tu ruku
fakt zase zahrabali?“

»Ano, komisafti. A pedal taky, komisafi.“

Jeruldelger se podival na kocovnickou rodinu v pes-
trobarevnych délech, usazenou pékné v fadé, s jasné
modrym nebem v pozadi. Pofad se usmivali a horlivé
pokyvovali hlavami, stvrzovali tak policistova slova.
Komisaf se znovu otocil a musel zaklonit hlavu, aby na
policistu lépe vidél.

~sechno znovu zahrabali! Doufam, zZe ses jich ze-
ptal pro¢?“

»Jisté, komisafi. Nechtéli poskodit misto ¢inu...“

Jeruldelger ztuhl, pak naznadil, ze asi $patné slysel.

,,Co nechtéli?“

»Nechtéli poskodit misto ¢inu,“ zopakoval policista
pysné.

»Nechtéli poskodit misto ¢inu! Kde takovou blbost
vzali?“

.V Kriminalce Miami. Rikali, ¥e¢ Kriminidlku Miami
v televizi pilné sleduji a ze Horatio, co tam hraje $éfa,
tedy porucika, vzdycky dbd na to, Ze se nesmi poskodit
misto ¢inu.

»V Kriminalce Miami!“ vykrikl Jeraldelger.

Pomalu, unavené a sklesle vstal, zahled¢l se na jur-
tu, obydli koc¢ovniki. Ti se jako na pokyn zvedli také.
Komisaf tusil, Ze uvidi to, ¢eho si pfi prijezdu nevsiml.
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Trochu sklonil hlavu ke strané a za starym kocovni-
kem, asi dédeckem, spatfil velkou parabolickou anté-
nu namirenou k nezmérnému nebi bez poskvrnky na
vzdaleného, odsud neviditelného kovového ptaka, pos-
la $patnych zprav, jenz tyhle nestastné kraviny vysila
do vsech jurt na izemi Chentije!

»Paneboze!“ vydechl odevzdané. ,A copak ti jesté vy-
kladali?*

,U?Z nic, komisati. Cekali na vis. Jestli chcete védét
vic, musite se zeptat Horatia.“

,Horatia?“

»Horatio Caine, tak se jmenuje porucik v Kriminal-
ce Miami!“ smal se policista a bradou ukazal na staré-
ho kocovnika.

Jeruldelger se k nému hbité otocil. Stal ted tésné
ptred nim, tvari v tvaf, pohledem se mu vpijel do oci
a vypadal tak rozzufené, ze policistovi jeho hloupy
usmév zmrzl na tvari.

»Jesté jednou se o ném vyjadris takhle urazlivé a pfi-
vazu té za ocas k jeho cvalajicimu koni, rozumeél jsi?“

»Ano, komisari, hlesl omluvné a zahanbené policista.

»Ale za tvij, ne za jeho!“

»Za co, komisaii?“

,Za ocas!“

»Chapu, komisari.“

»Jesté ze tak!®

Vykro¢il smérem k rodince, a ti se hned vesele napfi-
mili, jako by mu chtéli vzdat hold. Jertldelger promlu-
vil tiSe ke starci, davaje mu najevo uctu, jakd lidem jeho
véku podle kocovnickych zvyklosti pfislusi.

»Stary otce, potfeboval bych tady pro policistu lopa-
tu a pro sebe kbelik. Je to mozné?*

Kocovnik se na néj chvili jen dival, ani se nepohnul.
Pak se cile otocil k nejstar§imu chlapci a poslal ho, aby
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pfinesl, co si komisar vyzadal. Jakmile Jeruldelger na-
stroje dostal, hodil lopatu policistovi, ten ji nepfilis §i-
kovné chytil. Sam si vzal kybl, obratil ho dnem vzhiiru
a sedl si na n¢j jako na stolicku k mistu, kde ze zemé
couhala Slapka. Z kapsy vytahl iPhone a pokynul nej-
starSimu chlapci, aby pfisel bliz. Kluk s ismévem pfi-
spéchal a stoupl si vedle ného do pozoru.

, Umis to s tim?“

»Ano, komisafi!“

»Fotak taky umis pouzivat?“

»Ano, komisafi!“

wvidel jsi to v Kriminalce Miami?“

»Ano, komisafi! A taky v Krimindlce Las Vegas, ko-
misafi.“

Kluk lhal jak obchodnik s dobytkem a mél co délat,
aby nevyprskl smichy. Jertldelger mu ukazal, jak se
v telefonu spousti funkce fotoaparat, pak vstal a rozdal
rozkazy.

»Sestro, budu potrebovat jesté velké bilé prostéra-
dlo, prosim té. Déti, vy budete znova hrabat, jako jste
to uz délaly. Jen rukama a pomalu. Hlinu budete davat
na plachtu, kterou vase matka pfinese. Je to jasné?“

Tti déti i dédecek pokyny odsouhlasili pfikyvnutim.

»A ty budes fotit,“ pokracoval Jertuldelger. ,,Umi§ po-
¢itat do padesati?“

»Ano, pane komisafi!“ odpovédél chlapec a znovu
se okdzale postavil do pozoru. ,Jedna, dva, tfi, ¢tyfi...

»Zadrz, dobry, véfim ti! Pocitej do padesati jenom
potichu a potom udélej fotku. Pak zase od zacatku do
padesati. A tak porad dokola, dokud té nezastavim, ro-
zumis§? Obcas budes muset vyfotit i néco navic, ale to ti
vzdycky feknu. Je to jasné?“

»Jasné, komisari!“

»A ty,“ obratil se k policistovi, ,jakmile na néco na-
razi, udélas kolem vykop, nejméné piill metru od mista,
kde se to naslo, a ne moc hluboky. Dokazes to?*
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»No... ano... myslim, Ze ano, komisafi.“

Mezitim uz zZena piinesla bilé prostéradlo. Jeraldel-
ger hned platno rozprostfel na zem a vSechny vyzval,
at se pusti do prace.

Slo jim to celkem rychle. Déti rukama hloubily zem,
kterou uz predtim rozhrabaly, a hlinu hazely na bilé
prostéradlo. Jeruldelger ji pozorné prohlizel. Obcas
néco zvedl, aniz méli ostatni ¢as si v§imnout, co to by-
lo, a ulozil to do prithledného plastového sacku, jichz
mél po kapsach zasoby. Pak plachtu protfepal, hlinu,
kterou uz prohlédl, sesypal pry¢ a znovu latku rozpro-
stfel na travu. Stary otec se tohoto tkolu rychle ujal,
ocCividné pysny, ze komisaii mize pomahat, a Jeruldel-
ger mohl byt na svlij novy tym po zasluze hrdy.

V tuto chvili uz méli odhrabany cely pedal. Pokry-
vala ho bild protiskluzova vrstva gumy. Pak objevili
poskrabany chromovany chranic¢ a chvilku nato i kliku
a pak ozubené kolo vcetné kousku retézu. Jeruldelger
vSechny zarazil, poposel bliz a misto si peclivé pro-
hlizel. Znovu se zhluboka nadechl, obratil oci k nebi,
pak vydechl nosem a opét se soustredil na to, co vi-
di. Nevypadalo to hezky. Netésilo ho, co z toho bude
muset vyvodit, a uz vilbec nemél chut pokracovat ve
vyzvedavani obéti. Bylo to détské kolo. Ruizové. Hol-
¢i¢i. Pro ctyfleté, maximalné pétileté dité. Podle dél-
ky kliky dokéazal odhadnout, jak asi musely byt velké
nozicky, které vesele $lapaly do pedalt. Podle toho se
dala pfiblizné uhodnout vyska ditéte, coz zase ukazalo
na mozny vék. Vidlice dokladala totéz: Ctyti az pét let.
Mala holka. Bezstarostna. A najednou jen malicka mrt-
vola s usty plnymi hliny... Nesmi na to myslet. Musi se
snazit zapomenout. Soustiedit se na cokoli jiného, jen
nemyslet na tohle.

Jeruldelger se zadival na prfevodnik. Kolo vézelo v hli-
n¢ na boku. Predkem bylo zabofené hloubéji, coz se
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zdalo zvlastni. Chranic fetézu a pfevodniku zustal sice
cely zkrouceny, ale dala se podle néj odhadnout poloha
celého bicyklu. I nastaveni pedalu, naklonéného tro-
chu vpred, tu pfedstavu potvrzovalo. Komisar se snazil
odhadnout, jak asi vypadaji ostatni ¢asti kola a jakou
ma velikost. Potom patou na zem nakreslil ptiblizny
obrys a policistu pozadal, aby lopatou hloubil od ¢ary
smérem ke stfedu. Za par minut méli zna¢nou ¢ast kola
odhalenou. Jeruldelger to trefil témér pfesné. Jen to ne-
bylo kolo, ale tfikolka. Proto ten podivny naklon rdimu
a klik pedalti. Komisaf ¢im dal tim obtiznéji pfemahal
vztek. Na kole uz déti trochu riskuji. Ale tfikolka, na té
jezdi opravdu jen ti nejmensi! Jestli koCovnici nelzou,
pod ttikolkou najdou jesté télicko mrtvého ditéte. A to
nejspis nékdo zabil a potom tady nechal. Jeruldelger
zloc¢iny na détech nedokazal snést. A uz viitbec ne mys-
lenku na to, jak zemftely!

»Komisafi, tady! Ta ruci¢ka je tady pod tim,“ ukazo-
val mu stafec na riizovou krytku.

Jeruldelger si klekl na zem a naklonil se. Jedno z déti
jesté rychle odhrabavalo hlinu. Komisai vidél, ze pod
tim kusem kovu je opravdu ruka. Prstiky uz byly v roz-
kladu. Malinka rucicka se k nému natahovala, jako by
ho marné prosila o pomoc.

»Neboj se,“ Septal Jeraldelger, ,,uz jsem tady, posta-
rame se o tebe. UZ tu nejsi sama...“

Nicemu pofadné nevéril, ale tomu, ze by duse méla
dojit klidu, ano. Zivot je tak tézky a tak tvrdy, ze by se
kazdé lidské dusi, kdyz nas opousti, mélo dostat klidu
a miru a také ucty. Nechce toho snad moc, kdyz uz Bith
dopusti, ze déti umiraji s usty plnymi hliny, ne? Tak at
aspon maji moznost spocinout v pokoji, jak pfihodné
fikaji kfestané. Jediné s touhle pfedstavou byl Jeruldel-
ger jakztakz schopen véfit v néjakou vyssi moc: ze nam
da moznost spocinout na onom svété v pokoji.
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»lak ted se prosim vSichni zastavte. Potfebuju jes-
té dalsi prostéradlo. Na barvé tentokrat nezalezi. Dé-
ti, drzte se trochu stranou, jen ty budes ddl fotit. My
dospéli vytahneme tfikolku a polozime ji na bilou
plachtu. Potom vyzvedneme télo a polozime ho na to
druhé prostéradlo. Je to vSem jasné? Ja to pak vSechno
takhle odvezu do Uldnbataru na soudni, na patologii.
Tak pojdte, jdeme na to!“

Ttikolka byla mala, i télo bylo tplné malické. Méli
to rychle hotové. Nejprve polozili rizovou tfikolku na
bilé prostéradlo a Jeruldelger si ji jesté zblizka prohlé-
dl. Mnozstvi vody, které se do zemé vsaklo za letnich
bourkovych lijakt, zptsobilo, ze hlina pronikla hlubo-
ko do kovovych casti, do trubek riditek i ramu. Jeral-
delger postupné zvedl kazdy ze ¢tyf cipti latky a upro-
stfed je svazal. Laboratof uz si s tim bude muset néjak
poradit.

Zatimco balil tfikolku, ostatni uz vyzvedli télicko,
celé zkroucené, jako by se dité balo usnout. Tkané
uz byly ve vysokém stupni rozkladu, a dokonce i ¢ast
kostry se uplné rozpadla. Daly se ale rozeznat cary pi-
vodniho obleceni a praminky blondatych kuceravych
vlaski. Z ruky, kterou Jertuldelger vidél jako prvni, se
najednou oddélily dva prsty. Komisai bezdé¢né naka-
zal, aby nosici postupovali opatrnéji, a o¢ima hledal
druhou rucicku. Ta méla tkané mnohem zachovalej-
$1. Uboha holcicka méla ruku pevné sevienou v pést,
a Jeruldelger jen doufal, ze to bylo rozhof¢enim, a ne
hrtizou. Ackoli kdyz se nad tim zamyslel, mohlo to byt
uz uplné jedno.

Chtél po nich, aby hrabali kolem téla do stran
a hloubéji, aby se mrtvola dala pokud mozno vyzved-
nout v celku, i s ¢asti hlinéného podlozi. Kdyz to méli
pripravené, stary muz k télicku poklekl, podstréil pod
né ruce a mrtvou holc¢icku pomalu zvedl. Jeruldelger
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pochopil, ze starému kocovnikovi zalezi na tom, aby
télo nesl tak, jak se nosi déti: v naru¢i. Z jeho chovani
se dal vycist silny citovy vztah k neznamému détatku
a ucta ke smrti. Chvilku ztstal na kraji vyhrabané ja-
my bez hnuti stat, télo drzel pfed sebou. Jeruldelger
véril, ze se tiSe modli. Pak se otocil, udélal par krokt
k druhému, ¢ervenému prostéradlu rozprostfenému na
zelené travé, znovu poklekl a pomalu, nézné télicko
polozil doprostied. To, co zbylo, jen hroméadka kosti,
kousky seschlé, hlinou nasaklé ktize a vnitinosti, byva-
la kdysi vesela blondata holcicka vesele se projizdéjici
na ruzové trikolce.

Jeruldelgera prekvapilo, kdyz vidél, Ze zena vychazi
z jurty s velkym cervenym prostéradlem. Na vsech po-
hibech, které zazil, se téla mrtvych halila do bilé. Sta-
fec si v§iml, jak je z toho zmateny, a pristoupil k nému.

»Kdyz smrt nenastane pfirozenou cestou, kdyz ji
zpusobi nehoda, lamové radi, aby se télo ulozilo v Cer-
vené latce.“

»A pro¢?“ chtél védét Jeruldelger.

»Lamové to tak fikaji,“ odpovédél stary kocovnik, ja-
ko by to mélo stacit. ,Neboj se, bude ji takhle dobte,*
vysvétloval a nespoustél pohled z télicka. ,,Az ji tam
odvezes, sezen pro ni vhodnou kolébku. Dno at ti vy-
stelou zelenou latkou, aby tam lezela jako na travé ve
stepi, a spodni ¢ast vika at potdhnou suknem modrym
jako nebe nad Sirymi plané¢mi. A na tu nebesky modrou
latku nech nalepit sedm bilych bavinénych koulicek,
tak aby je ta malickd méla nad hlavou, sedm bozstev
Velké Medvédice prinese jeji dusi na jeji cesté Stésti.
Nezapomen: vytrhls ji ze zemé, podle zvyklosti ji tedy
musi$ vratit do nebe.“

»Ona ale neni tady od nas, otce.“

»Io vidim, ale zemfela tady a je ipln¢ sama. Takze
patii k ndm, a ty se o ni musi$ postarat.*
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Jertildelger se na ného podival. Zily na rukou mél
jako provazy a pokozku zni¢enou od mrazu, tvare po-
znamenané vétrnymi boufemi, oc¢i uzké, protoze mu-
sely odolavat slunci i zimé. Stal mu po boku nehnut¢,
jako by byl z kamene, v délu prepasaném Sirokym
opaskem, v jezdeckych holinkach. Drobné postavy,
ale patfi¢né rozkroceny, v pevném postoji. V jeho slo-
vech nebyla ani znamka hnévu. Toho temného hnévu,
jejz Jeraldelger sam jen stézi premahal a ktery v ném
vzkypél s kazdym dal$im ohavnym zlocinem, jemuz
musel Celit, s kazdou dalsi nevinnou smrti, pti pohledu
na dal$i zniceny zivot. Pomstychtivy hnév nartistajici
s kazdym dnem, ktery komisar potlacoval s vypétim sil:
zataté pésti skryval v kapsach, krk zatahoval mezi ra-
mena, zaludek mél jak na vodé¢. Stary muz naproti né-
mu nic takového neprozival, vyzatoval z n¢ho klid hlu-
boky jako jezero a nekonecny jako plané kolem nich.
Jeruldelger si najednou uvédomil, Ze ma zvlastni pocit,
jako by stafec najednou uz nebyl s nimi. Jeho pfitom-
nost nahle vnimal stejné samoziejmé jako to, zZe tu je
step, hory na obzoru, roztrousené skaly v krajin¢ a vitr,
pod jehoz néapory se skaliska po miliony let postupné
droli. Ten stary muzicek uz ani nebyl ¢lovék, proménil
se ve skalu. Dokonalou. Pevnou. Drsnou. Kazdy jiny
by se zastavil a jen odevzdané vyckaval, ale on se prosté
nehybal. Cas jako by ustrnul. Pak se zvedl lehky vanek,
provlal mezi nimi, rozkymacel stébla modré travy a za-
se odskotacil do stepi. Jeruldelgera necekané pichlo
u srdce z té nesmirné svobody, jez panuje na divokych
planich se tipytivou travou, kde béhaji koné jak splase-
ni. Kdyz ucitil, Ze se stafec dotkl jeho rukavu, bylo mu,
jako by ho vytrhl ze sna.

»Jeji duse je ted pti tobé,” fekl mu koc¢ovnik. ,Patiite
k sobé navzajem, dokud ji neodvede$ tam, kam se ma
odebrat.“
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»Lituju, stary otce. Postardm se o ni, jak budu umét
nejlip, to mi mazes vérit. Ale nepatfim ji. Ja nepatfim
nikomu,“ ohradil se Jeraldelger, protoze nemél rad,
kdyz lidé prili§ podléhali magii.

Dodrzoval staré zvyky a véfil na riizné nevysvétlitel-
né zalezitosti. Védél, ze nékteré véci na sebe plsobi,
ovliviiuji se, vmésuji se jedna do druhé. Ale chtél zt-
stat jen divakem. Uz takhle jen stézi drzel pohromadé
vSechny kousky své vlastni zmate¢né existence. Co by
se s nim asi stalo, kdyby se mél podridit pfedstavée, ze
mu zivot kromé jeho vlastni viile ovliviiuji jesté néjaké
jiné sily? Jeho zivot se uz davno svezl do chladné a ml-
cenlivé nicoty. Prisel o své drahé détatko, potom o svou
milovanou zenu, jez mu to dité dala, a ted ztraci i svou
velkou dceru, ktera ho z duse nendvidi. Nemuze jen tak
né¢komu patfit.

Komisaf Jeraldelger Chaltar Gic¢iginchen nemohl ni-
komu patfit, uz dlouho ne. Jak by se ted mohl smifit
s tim, Ze spasa nevinné duse zavisi jen na ném?

Rozhodl se, ze se vrati do Ulanbataru. Tady uz nic
nesvede, nepomize ani té ubohé mrtvé holcicce, ani
nezabezpeci piipadné dalsi dikazy. Nemél s sebou nic,
¢im by mohl misto ohradit a znepfistupnit. Poprosil
kocovniky, aby nasbirali bilé oblazky, vyznacili prostor
otevieného hrobu a pokusili se tak zajistit, aby v ném
nikdo dalsi nehloubil a nic nehledal, dokud nedosta-
nou néjaky dalsi pokyn. Mozna Ze Solongo a kolegové
z kriminalky budou jesté chtit ovérit néjaké detaily.

Jeruldelger se musel usmat, kdyz ta slova fikal. Chvi-
licku si pfedstavoval, jak tu stoji ten stary muz, s noha-
ma Siroce rozkrocenyma a rukama zaloZenyma v bok,
a kamera jede zabér odspodu, muz skloni hlavu ke
strané, podiva se pfes zrcadlové bryle Ray-Ban, a navic
je cely zrzavy! Jistéze i on se obcas dival na Kriminal-
ku Miami, kdyz ndhodou mél ¢as vysedavat u televize
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a serial zrovna davali. I on védél, kdo je Horatio Caine.
On ma prece taky svij zivot. Trochu, ob¢as, chvili po
vecerech. Mezi dvéma zlymi sny.

»Stary otce, slibuju, Ze udélam, co budu moct, ale
jsem jenom komisaf od kriminalky. Mij zivot bézi od
mrtvoly k mrtvole. Nemizu si vzit na starost dusi kaz-
dého z téch, kteti zemfeli a ja je vyfasuju jako pripad.®

Vtom si Jeruldelger v§iml zlutého psa. Vlezl do vy-
kopu a zacal tam posedle norovat. Pak komisal spat-
ril, jak chtivé sebral do tlamy jeden z prsti, které od
télicka odpadly. Popadl kamen a zahnal psa tak razné
a zufivé, ze vSichni kolem jen zarazené zirali.

»Rozumim,“ stary koc¢ovnik se oto¢il a pohlédl mu
do tvafe.

Postavil se na $picky, polozil komisafi své zarudlé
ruce na jeho mohutnd ramena a dival se mu zpfima do
o¢i. Na tvari, oslehané necasem vsech ro¢nich obdobi,
jak se ve stepi stiidaji, se mu rozehral tsmév.

»Rozumim,“ zopakoval, ,ale ty o ni¢em nerozhodu-
jes. Duse se o to postaraji samy. A ty tfi cizi duse, které
jsi tam dovedl, té€ také volaji. Nezapomern na né. Na n¢
také nezapomen!“

Kdyz ho mistni policista vezl autem, hrbolatou stepi
k silnici, Jeraldelger jesté ve zpétném zrcatku zahlédl,
jak jim zena na cestu zehnd. Ve vySce oc¢i drzela ¢isi
naplnénou mlékem z posledniho dojeni a povércive,
uctivé jim prsty pokropila vSechny Ctyfi svétové stra-
ny. Piestoze méli v kufru nalozené télo mrtvého ditéte
a v Ulanbataru &ekali tfi zavrazdéni Citané, Jertldel-
ger si najednou uvédomil, zZe je jistym zptisobem S$tast-
ny. Ze patii k této zemi, kde se pocestnym je$té zehna
a kde pro rakev maji stejné slovo jako pro kolébku. I to
je svym zpiisobem S§tésti...
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To se dalo ¢ekat!

Ojtin hledala Citanova varlata.

Varlata a to dalsi.

Prosté celou jeho vybavu.

Cisté pro potfeby vySetfovani, protoze jestli bylo
v tomto stadiu vy$etfovani néco jasné, pak to, ze Citian
uz svoje nadobicko nikdy potfebovat nebude. A ten
druhy Citian jakbysmet. Jak to bude s tim tfetim, tak-
téz nahym, Ojun zatim netusila, nebot télo lezelo na
brise a zatim ho nikdo nepretocil na zada. Nevédéli,
jak do toho, Citian mél totiz hluboko v fiti zarazeny
kus nasady od kostéte. I jinak byla scéna zlocinu zaji-
mava. Tti naha téla s prostrelenymi cely. U toho tfetitho
to Ojun pouze pfedpokladala, protoze zatim vidéla jen
misto vzadu na hlavé, kudy kulka vysla. Prvni dva méli
téla zpfedu pofezana, nejspis ziletkou ¢i vysouvacim
nozem, tfeti mél stejnd poranéni na zaddech. Ojin by
se vsadila, ze bude mit na cele stejny symbol jako druzi
dva: vyfezanou hvézdu.

Vi nékdo z vas, co to ma byt?“ zeptala se, aniz by
oslovila nékoho konkrétné.

»1y jsi tady prece nejchytrejsi, ne?“ ozval se inspek-
tor vedle ni. Pravé se snazil vymyslet, jak sikovné zba-
vit tfeti obét toho potupného predmétu.

»Smrdi to ddblem!* poznamenala mladé policistka,
soustfedéné zkoumajici krvavé stfikance na sténach
pomérné stisnéné mistnosti.

»Satanisticky zloc¢in, myslite?*

»Krev, prvky obradu, sexualni aspekt, obéti ptipo-
minaji Svatou trojici: to neni jen tak, ne?*
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